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23 мая 2020 года исполнилось 100 лет со 
дня рождения марийского писателя 
СЕМЕНА ВИШНЕВСКОГО. В связи с 
юбилейной датой предлагаем вашему 
вниманию  виртуальную книжную 

выставку  «Что успел я в жизни…».                                                                                    
Книги из фонда сектора краеведения 
отдела обслуживания Сернурской 

центральной библиотеки.

Уважаемые читатели!



Семен Алексеевич 
Вишневский

 (1920-1990)

•поэт
•прозаик
•переводчик
•журналист
•Народный поэт Марийской 
АССР (1970)
•Лауреат Государственной 
премии Марийской АССР 
(1983)
•участник Великой 
Отечественной войны



Вишневский, С. Тыйын лӱмеш 
[Текст]: почеламут-влак / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Книгам лукшо марий 
издательство, 1962. – 88 с.

Поэт еҥ-влакын шӱм-
чон моторлыкыштым, 
нунын поро 
кумылыштым почын 
ончыкта. Тидын нерген 
«Тыйын лӱмеш» да моло 
сборниклашкат 
пурышо почеламут-
влак ойлат.



Вишневский, С. Митяй ден 
Витяй [Текст]: легенда да 
поэма / С. Вишневский. – 
Йошкар-Ола : Марий книга 
издательство, 1968. – 68 с.
 С. Вишневский «Митяй ден 

Витяй» поэмыште йоча-
влакын илышышт, ойго-
куанышт нерген воза. Тиде 
произведений гоч автор 
келшымаш темым йоча-
влакын ийгот 
ойыртемыштлан эҥертен 
почын пуа. Поэмын тӱҥ 
шонымашыже — пеҥгыде да 
ӱшанле йолташ куаным, 
ойгым лош пайлаш полша, 
ончыкылан ӱшаным луктеш.



Вишневский, С. Йöратем [Текст]: 
почеламут, муро-влак, повесть/ С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Книгам лукшо марий издательство, 
1964. – 72 с.
Йӧратымаш – илышыште эн 

кӱлешан. Тудо мыланна чыла 
нелылыкым, йӧсым сеҥаш 
полша. Тиде шонымаш 
поснак авторын «Йӧратем» 
сборникыштыже палдырна. 
«Ик кечымат илен ом керт 
тӱняште йӧратымаш ок лий 
гын пеленем», - манеш поэт. 
Поро, келге йӧратымаш кече 
гай ырыкта, илышым 
волгалта, пиалым конда.



Вишневский, С. Листопад 
[Текст]: стихи и поэмы / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Марийское книжное 
издательство, 1969. – 95 с.

В сборнике автор 
делится с читателем 
своими раздумьями о 
современности, о 
родном марийском 
крае, о моральном 
облике человека 
будущего. 



Вишневский, С. Рвезылык сем 
[Текст]: почеламут-влак / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Книгам лукшо марий 
издательство, 1973. – 167 с.

Автор «Рвезылык сем» 
книгаштыже шочмо 
мландынам осал 
тушман деч саклыше 
патырле тукымым, 
коммунистический 
партийым, у 
стройкылаште нойыде 
тыршыше еҥ-влакым 
чапландара.



Вишневский, С. Рождение 
песни [Текст]: стихи и поэма / 
С. Вишневский. – Москва : 
Советская Россия, 1974. – 144 
с.

Произведения Семена 
Вишневского – это 
раздумья о жизни, о 
судьбе поколения, об 
Отечественной войне, 
в которой он 
участвовал. В книгу 
вошли его лучшие 
стихи и поэмы.



Вишневский, С. Память 
[Текст]: стихи и поэмы / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Марийское книжное 
издательство, 1978. – 175 с.

В сборнике стихи 
подразделяются  на 
три раздела: 
гражданская, трудовая 
тематика, любовная 
лирика и стихи-
память грозных 
фронтовых буден.



Вишневский, С. Шӱм волгыдо 
[Текст]: поэма, почеламут, 
муро, мыскара  / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Книгам лукшо марий 
издательство, 1980. – 251 с.
Тиде мурпогышто Марий 
АССР-ын калык поэтше С.
А. Вишневский элна да 
марий кундемна, пиалан 
илышнам тӱзатыме, 
аралыме нерген чон 
почын кутыра, 
йöратымашын юзо 
вийжым моктен мура.



Вишневский, С. Два крыла 
[Текст]: стихотворения и 
поэма / С. Вишневский. – 
Москва : Современник, 1981. – 
62 с.
Жизнь марийского народа, 

жизнь страны в стихах С. 
Вишневского тесно связаны 
с биографией самого 
автора, что делает их 
звучание задушевным, 
наполняет подлинностью 
пережитого. Значительное 
место в сборнике 
занимают стихотворения, 
навеянные воспоминаниями 
о минувшей войне.



Вишневский, С. Шулдыран муро 
[Текст]: почеламут-влак / С. 
Вишневский. – Йошкар-Ола : 
Марий книга издательство, 1983. – 
176 с.
Тиде сборникыш поэт-лирик 

Семен Вишневский 
пытартыш ийлаште возымо 
почеламут, басня, муро, 
койдарчык-влакшым 
пуртымо. Йöратыме элнам, 
шочмо мландынам, пашаче 
калыкым уло кумылын 
моктен мурымо дене пырля 
автор, мыланна ончык каяш 
чаракым шындылше 
ситыдымашым кораҥдаш 
манын, тӱрлö бюрократ, 
ондалчык, сöрышö – мондышо 
тӱшкалан аяран шокшым 
пурта.



Вишневский, С. Веселые 
стихи [Текст] / С. Вишневский. 
– Йошкар-Ола : Марийское 
книжное издательство, 1986. 
– 127 с.

Очередной сборник 
включает 
сатирические и 
юмористические 
произведения автора, 
переведенные 
известными поэтами-
сатириками И. 
Законовым и М. 
Раскатовым.



Вишневский, С. Звездопад 
[Текст]: стихи/ С. Вишневский. – 
Москва : Советский писатель, 
1989. – 192 с.

Любовная, пейзажная 
лирика, воспоминание о 
грозных днях войны, 
злободневные вопросы 
морально-этического 
характера – все волнует 
автора этой книги, 
стихи которой 
пронизаны трепетом 
сердца, волнением мысли. 



Вишневский, С. Шарналтыме 
муро [Текст]: лирика, мыскара, 
поэма / С. Вишневский. – 
Йошкар-Ола : Марий книга 
издательство, 1990. – 256 с.
Поэтын пытартыш 
жапыште возымо 
лирический ден 
мыскара 
почеламутлажым да 
басня ден эпиграммыже-
влакым чумырымо. 
Тыштак кугу верым 
«Кочай ойлен» поэма 
налеш.



Вишневский, С. Ачий титакан 
огыл [Текст]: повесть ден 
ойлымаш, шарнымаш-влак / 
С. Вишневский. – Йошкар-Ола 
: Марий книга савыктыш, 
1995. – 173 с.

Книгашке 
автобиографический 
сынан повесть ден 
ойлымаш-влакым 
чумырымо. Сатир 
ойлымаш ден 
шарнымаш-влакат 
илышнан эртыше 
пагытшым раш 
умылаш полшат.



Спасибо!


